MACHINE A CAFE EXPRESSO POUR CAPSULES - MODE D’EMPLOI
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Pour plus d'instructions et d'informations sur la machine,
visitez la page www.sjostrandcoffee.com/instructions

INSTRUCTIONS RELATIVES A LA SECURITE

Ce produit a été congu pour un usage domestique seulement.

En cas d'utilisation a des fins commerciales ou d'utilisation

inappropriée ou de non-conformité aux instructions, le fabriquant décline toute responsabilité et
la garantie ne sera pas applicable.

En cas d'urgence : Débranchez immédiatement le cordon de la prise électrique.
Sivous ne ['utilisez pas pendant une longue période, débranchez I'appareil.

Vérifiez que le voltage marqué sur la plaque est le méme que le votre.
Reliez I'appareil a la terre uniquement. Un branchement incorrect annule la garantie.

Avant le nettoyage, débranchez la machine et attendez qu'elle se
refroidisse. Ne nettoyez jamais la prise, le cordon électrique et 'appareil
lui-méme avec un chiffon humide et ne les immergez pas dans un liquide.

Cette machine peut étre utilisée uniqguement par des enfants de plus de 8 ans et seulement s'ils
I'ont déja fait sous la surveillance d'un adulte ou s'ils ont regu les instructions pour l'utiliser dans
le respect des régles de sécurité. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre
réalisés par des enfants a moins qu'ils n'aient plus de 8 ans et ne soient sous la surveillance d'un
adulte.
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Ne pas insérer les doigts dans le compartiment ou dans le cylindre porte capsule.
N'utilisez pas la machine sans le plateau égouttoir.
Ne remplissez pas le réservoir d'eau avec de I'eau chaude.

Ne mettez pas le cordon électrique a proximité d'objets brilants,
pointus ou tranchants.

Ne touchez jamais le cable avec les mains mouillées.
Ne débranchez pas la machine en tirant sur le cordon électrique.
N'utilisez pas la machine si elle est endommagée.

Afin d'éviter toute utilisation hasardeuse, la machine doit étre
réparée et son cordon remplacé uniquement par le revendeur.

Ne soulevez pas la manette durant le processus de détartrage.
N'ouvrez pas la machine et n'insérez rien dans ses ouvertures.

Toute action qui ne consiste pas en l'utilisation normale de la machine ainsi que le nettoyage et
I'entretien doivent étre réalisés par le revendeur.

Rincez le réservoir a eau et nettoyez la machine pour éliminer tout résidu d'agent détartrant.

N'utilisez pas la machine si elle n'est pas en parfait état de fonctionnement ou en cas de dom-
mage évident. Dans cette éventualité, informez le revendeur.

Placez-la sur un plan de travail plat, stable et résistant a la chaleur, loin de flaques d’eau et de
sources de chaleur.

Pour protéger 'environnement, informez-vous sur les réglementations

locales concernant le traitement des déchets des dispositifs électriques. Votre machine contient
des matériaux de valeur pouvant étre récupérés ou recyclés. Rapportez-la dans un point de
collecte de déchets. Lemballage est fabriqué en matériaux recyclables.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Pompe a haute pression de 19 bar : la pression idéale pour un café creme parfait.
Le récipient a capsules peut en contenir 15.

Réservoir a eau amovible : 1,2 litre.

Egouttoir ajustable pour une grande ou petite tasse.

Dosage du café automatique ou programmable.

Mode économie d'énergie.

220V-240V, 50-60Hz, 1250-1450W

Dimensions : 33,6 * 18,6 * 25,9 cm

MANETTE POUR OUVRIR/FERMER
LINSERT A CAPSULES

5 RESERVOIR A EAU
INSERT A CAPSULES

BOUTON ON/OFF

* SJOSTRAND o

§
o

RECIPIENT A CAPSULES

PLATEAU EGOUTTOIR BOUTON EXPRESSO

BOUTON ALLONGE
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COMMENT DEMARRER LA MACHINE

0090

00

090

0000

Insérez le cordon électrique dans la prise.
Remplissez le réservoir d'eau froide.

Placez une tasse sur le plateau égouttoir. Vous pouvez placer le plateau
égouttoir sur la surface plate pour préparer des verres de macchiato.

Allumez la machine en appuyant sur ON.

La machine se réchauffe - les deux boutons affichant une tasse
commencent a clignoter.

La lumiére est fixe - la machine est préte pour l'utilisation.

Faites couler d'abord 4 a 6 tasses d'eau avant de préparer votre
premiére tasse d'Expresso/de café allongé.

Bouton affichant une petite tasse - Expresso 40 ml.
Bouton affichant une grande tasse - 100 ml.

Soulevez la manette aprés I'utilisation pour que la capsule tombe
dans le récipient a capsules.

0 ATTENTION! Il est interdit de remplir le réservoir d'eau avec de I'eau bouillante.

Respectez la marque relative au volume minimal et maximal.

QUOTIDIENNEMENT

Q0000000

Remplissez le réservoir a eau.

Allumez en appuyant sur ON.

Attendez que la machine se réchauffe et qu'elle soit préte.
COMMENCEZ PAR LEAU.

Préchauffez la tasse.

Insérez la capsule.

Choisissez Allongé ou Expresso.

Comment changer la taille de la tasse :

Les boutons relatifs aux tasses disposent d'une fonction de mémoire.
Appuyez brievement sur le bouton pour arréter la percolation ou appuyez longuement

pour ajouter plus d'eau. La fonction de mémoire enregistrera la nouvelle taille de la tasse.

Pour revenir a la taille de la tasse originale, éteignez la machine, appuyez longuement
sur le bouton affichant la tasse et allumez la machine, en continuant a appuyer.
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Pour désactiver le mode économie d'énergie appuyez sur n'importe quel
bouton ou appuyez sur OFF et ON.

ENTRETIEN

QUOTIDIENNEMENT
& Eteignez en appuyant sur OFF.
< Videz le récipient a capsules et le plateau égouttoir.

% Rincez et videz le réservoir a eau.

NETTOYAGE

& Chiffon humide, agent détergent doux non-abrasif.

VIDANGEZ LE SYSTEME

S Eteignez la machine, fermez le levier d'insertion de la capsule
(sans capsule), retirez le réservoir d'eau, placez la tasse en dessous, puis
appuyez sur le bouton espresso pendant environ trois secondes et
allumez-le, les deux voyants de controle (café et espresso) clignotent
simultanément pendant environ 25-30 secondes et la machine se vide
Dés que les deux voyants de controle clignotent en alternance, ouvrez
le levier d'insertion de la capsule pendant environ 5 secondes,
refermez-le et éteignez la machine.

€ Lamachine est bloquée pendant environ 10 minutes.

DETARTRAGE

& Lisez attentivement les instructions sur 'emballage. Soyez vigilent lorsque
vous effectuez le détartrage car cela pourrait abimer la surface de la
machine.

% Nutilisez pas de vinaigre!
ALARME DE DETARTRAGE

Aprés avoir été utilisée pendant 1200 fois (eau pour infusion et le café),
la machine déclenchera une alarme de détartrage.
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Allumez le bouton d'alimentation, le grand et le petit bouton LED clignotent a une fréquence
de 5 fois par seconde, s'arrétent pendant 1 seconde et recommencent a nouveau a clignoter.

La machine commence alors a préchauffer et peut étre utilisée normalement.

L'alarme ne peut pas étre supprimée tant que l'utilisateur n'a pas effectué le détartrage.

PREPARATION

Retirez la capsule.

Videz le récipient a capsules et le plateau égouttoir.

Rincez la machine avec de l'eau.

Remplissez le réservoir d'eau avec 'agent de détartrage et 0,5 L d'eau.
Placez un récipient au-dessous de la buse.

Appuyez simultanément sur les deux boutons pendant trois secondes.

Faites couler deux fois la solution de détartrage.

Q0000000

Remplissez le réservoir d'eau avec de I'eau froide.

0

Faites couler 6 a 8 tasses d'eau.

0

Arrét : appuyez simultanément sur les deux boutons pendant
trois secondes.

DEPANNAGE

< lin'y a pas de lumiere
La machine s'est éteinte automatiquement ; appuyez sur le bouton
ON/OFF. Vérifiez le réseau électrique : le cordon, le voltage, le fusible.

0

Leau ou le café ne coulent pas
Vérifiez si le réservoir d'eau est vide, remplissez-le d'eau froide. Levez la
manette. Appuyez sur un bouton et attendez que 'eau sorte.

0

Le café n'est pas assez chaud

Préchauffez la tasse.
Réalisez le détartrage de la machine si nécessaire.

0

Je n'arrive pas a fermer complétement la manette

Videz le récipient a capsules.
Assurez-vous qu'il n'y a pas de capsule bloquée
a l'intérieur de la machine.
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% Fuite ou sortie inhabituelle de café
Vérifiez que le réservoir d'eau est dans la position correcte.
% Les lumiéres clignotent de maniére irréguliere
Vérifiez si le réservoir d'eau est vide, remplissez-le d'eau froide.
Insérez une nouvelle capsule.
Arrétez la procédure de détartrage.

Le mode économie d'énergie s'active en cas de non-utilisation de plus
de 10 minutes.

0

Il n'y a que de I'eau qui sort et pas de café
Remplacez la capsule.

Pour tout autre probléme ou si le probleme persiste,
contactez-nous a I'adresse suivante info@sjostrandcoffee.com
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